
 

 

Rzeczownik 

 

Rzeczownik w języku hebrajskim jest odmienną częścią mowy. Odmienia się 
przez liczbę i rodzaj. Jeśli nie znamy rodzaju rzeczownika, to najłatwiej 
rozpoznać te, które mają rodzaj żeński ( rzeczownik musi być w liczbie 
pojedynczej). 

W liczbie mnogiej wprawdzie większość rzeczowników w rodzaju żeńskim 
przyjmuje końcówkę ות a w rodzaju męskim końcówkę ים, ale jest spora grupa 
rzeczowników, które tworzą liczbę mnogą z końcówką charakterystyczną dla 
drugiego rodzaju. 

 

W języku hebrajskim rzeczowniki rodzaju żeńskiego zwykle mają 
charakterystyczne końcówki (dotyczy to liczby pojedynczej) 

הדיר/המור/הכית  

Słyszymy na końcu A  

יתכוס/יתתוכנ/יתנמכו  

Słyszymy na końcu IT  

תמגב/תגבר/תרכב  

Słyszymy na końcu ET  

תשפע/תמקלח/תצלח  

Słyszymy na końcu AT  

ותטע/ותהתעמל/ותחנ  

Słyszymy na końcu UT  



 

Nie wszystkie rzeczowniki mają te charakterystyczne zakończenia, poniżej 
przykłady: 

 

 אבן

 אוזן

 ארץ

עאצב  

 יד

 כוס

 כף

 נעל

 עין

 עיר

 רגל

 ציפור

 שמש

 

 

Rzeczowniki w rodzaju męskim czasem przybierają końcówki 
charakterystyczne dla rodzaju żeńskiego: 

Słyszymy na końcu A  

 

 לילה



Najczęściej tak zakończone rzeczowniki z literą ה na końcu mają 
wokalizację na E 

 עלה

 מחנה

זהח  

 שדה

 

Słyszymy na końcu ET  

 צומת

 

 

 

Czasami w liczbie mnogiej rzeczownik przyjmuje końcówkę 
przeciwnego rodzaju. Tego typu czasowników jest więcej w rodzaju 
męskim. Poniżej tabelka z przydatnymi rzeczownikami. 

Przykłady rzeczowników rodzaju męskiego z końcówką żeńską: 

 

 אבות  kamień אב 
  אולמות sala אולם 
  אוצרות skarb  אוצר
 אורות  światło  אור

 אותות  znak אות 
 אילנות  drzewo אילן 
 אסונות  katastrofa אסון 
 ונות אר szafa ארון 
 אריות  lew אריה 



 ארמונות  pałac ארמון 
 גבולות  granica גבול 

 גגות  dach גג 
 דורות  pokolenie דור 

 דיוקנאות  portret דיוקן 
  דמיונות wyobraźnia  דמיון
 וילונות  zasłona וילון 
 זכרונות  pamięć זכרון 

 זנבות  ogon זנב 
 חובות  dług חוב 

 חלומות  sen חלום 
 חלונות  okno חלון 

 חסרונות  wada סרון יח
  חשבונות rachunek  חשבון

 יינות  wino יין 
 כיורים  zlew כיור 
 כיכרות  plac כיכר 
 כינורות  skrzypce כינור 
  כסאות krzesło  כיסא

 בּוֹת לב serce לב 
  לוחות tablica לוח 
  לילות noc ה ליל

  לקוחות klient לקוח 
 מדבריות  pustynia  מדבר
 מוחות  mózg מוח 

 מוסדות  instytucja מוסד 
 מזלות  szczęście מזל 

 מזלגות  widelec מזלג 
 מחוזות  dystrykt מחוז 
  מחנות obóz מחנה 



 מטבעות  moneta מטבע 
 מלונות  hotel מלון 

 מעיינות  źródło מעיין 
  מפתחות klucz  מפתח
  מקומות miejsce  מקום
 מקורות  źródło מקור 
  משקאות napój  משקה
 ניירות  papier נייר 

 נרות  świeca נר 
 סודות  tajemnica סוד 

 סולמות  drabina סולם 
 עופות  kurczak עוף 
 ת עורו skóra עור 

 עלבונות  obraza עלבון 
  עפרונות ołówek  עיפרון

  פיות usta פה 
 פירות  owoc פרי 

 פתרונות  rozwiązanie  פתרון
 צינורות  rura צינור 

 קולות  głos קול 
יר  ִ ירוֹת  ściana ק ִ  ק
 ות קרב walka קרב 
 קרונות  wagon קרון 
 רגשות  uczucie רגש 

  רחובות ulica רחוב 
 רעיונות  pomysł רעיון 
  תשבועו tydzień שבוע 
 שגעונות  szaleństwo  שיגעון
 שדות  pole שדה 

  שולחנות stół  שולחן



 שטרות  banknot שטר 
  שלטונות władza  שלטון

 שמות  imię שם 
  תינוקות niemowlak  תינוק

  תיאטראות teatr תיאטרון
 

 

Rzeczowników w rodzaju żeński z męską końcówką liczby mnogiej 
jest zdecydowanie mniej. 

Przykłady rzeczowników rodzaju żeńskiego z końcówką męską: 

 אבנים kamień אבן
 נשים kobieta אישה

 אוזניים ucho אוזן

  ביצים jajko  ביצה
 גפנים winorośl גפן

 דבורים pszczoła דבורה
 דרכים droga דרך 

 חיטים pszenica  חיטה
 יונים gołąb יונה

 לבנים księżyc לבנה
 מילים słowo מילה

 עיניים oko עין
 ערים miasto עיר
 גלייםר noga רגל

 שושנים róża שושנה
 שנים rok שנה

 

 


